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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO

RESULTADO DE JULGAMENTO
PREGAO N° 10/2006

O Pregoeiro torna publico o resultado da licitacdo para re-
gistro de precos para eventual fornecimento de gravadoras de CD-
R/RW/DVD interna sendo adjudicado a empresa AGB Represen-
tagdes Ltda., no valor unitario de R$104,99, quantidade registrada de
100 unidades

FABIANO DE ANDRADE LIMA
Diretor do Servico de Licitagdes e Contratos

(SIDEC - 21/03/2006) 080001-00001-2006NEO00037
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DIRETORIA-GERAL DE COORDENACAO
ADMINISTRATIVA
SECRETARIA ADMINISTRATIVA

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS

Processo TST n.° 124.761/2005-0. CONTRATANTE: Tribuna Su-
perior do Trabalho. CONTRATADA: Construtora Moura Ltda. ES-
PECIE: termo aditivo 23/2006 - primeiro ao contrato de servico de
reforma no imével funcional localizado na SQS 316, bloco A, apt.
103. OBJETO: acréscimo de 3 armarios ao objeto original, com base
no artigo 65, § 1° da Lei n° 8.666/1993. DOTAGAO OR(;AM EN-
TARIA: programa de trabalho 02.061.0571.4256.0001, elemento de
despesa 33.90.39, nota de empenho 2006NE000317, de 7/3/2006.
ASSINATURA: 20/3/2006. Pelo Contratante: Fabiano de Andrade
Lima, Diretor da Secretaria Administrativa - Substituto. Pela Con-
tratada: Reginaldo Candido de Moura, Socio-Gerente.

Processo TST n.° 51/2005-0. CONTRATANTE: Tribunal Superior do
Trabalho. CONTRATADA: Imprensa Nacional. ESPECIE: termo adi-
tivo 20/2006 - primeiro a0 contrato de prestacéo de servigos de
publicacbes de matérias no Diario Oficia da Unido. VIGENCIA:
prorrogada por 12 meses, a partir de 12/4/2006 até 11/4/2007, nos
termos do artigo 57, inciso I, da Lei n.° 8.666/1993. DOTAGCAO
ORCAMENTARIA: conforme notas de empenho a serem oportu-
namente expedidas. ASSINATURA: 16/3/2006. Pelo Contratante: Fa-
biano de Andrade Lima, Diretor da Secretaria Administrativa - Subs-
tituto. Pela Contratada: Benjamim Bandeira Filho, Coordenador-Geral
de Administracéo.

Processo TST n.° 132.141/2005-2. CONTRATANTE: Tribunal Su-
perior do Trabalho, CONTRATADA: Sebba Industria e Comércio de
Moveis Ltda. ESPECIE: termo aditivo 24/2006 - primeiro ao contrato
de agquisicdo de mobiliério especial para a nova sede do TST. PRAZO
DE FORNECIMENTO: prorrogado até 10/3/2006. ASSINATURA:
16/3/2006. Pelo Contratante: Fabiano de Andrade Lima, Diretor da
Secretaria Administrativa - Substituto. Pela Contratada: Edson Sebba,
Presidente.

Processo TST n.° 145.743/2005-9. CONTRATANTE: Tribunal Su-
perior do Trabalho. CONTRATADA: Sebba Industria e Comeércio de
Moveis Ltda. ESPECIE: termo aditivo 25/2006 - primeiro ao contrato
de aquisicao de mobiliério especial para a nova sede do TST. PRAZO
DE FORNECIMENTO: prorrogado até 20/3/2006. ASSINATURA:
16/3/2006. Pelo Contratante: Fabiano de Andrade Lima, Diretor da
Secretaria Administrativa - Substituto. Pela Contratada: Edson Sebba,
Presidente.
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